DATA SHEET  (HOJA DE DATOS)


Judicial Consent to Abortions for Minors
Pursuant to A.R.S. § 36-2152(B)
(Consentimiento Judicial para Abortos para Menores
 en Conformidad con el A.R.S.§ 36-2152(B))

Petitioner’s true name: 										
(Nombre verdadero de la Peticionante)
[bookmark: _GoBack]
Fictitious name to be used (if any): 	
(Nombre ficticio de usarse (de haber alguno)

Name of attorney (if any): 										
(Nombre de abogado (de haber alguno)

Attorney’s address: 											
(Domicilio del abogado)

Attorney’s phone number: 										
(Número de teléfono del abogado)

Please indicate which of the following methods you wish to have the court use to contact you regarding this proceeding. In making your decision as to how you want to be contacted, please keep in mind that the court must keep this matter strictly confidential.
(Favor de indicar cuál de los métodos a continuación desea usted que utilice el tribunal para contactarle tocante este proceso.  Al tomar su decisión sobre cómo desea que el tribunal le contacte, favor de recordar que el tribunal deberá mantener este asunto estrictamente confidencial)
[  ]	The court may telephone me at the following number: 					
	 (El tribunal me podrá llamar en el siguiente número)	
[  ]	The court may contact me by mail at the following address:
Street Address: 	
(El tribunal podrá contactarme por medio del siguiente domicilio:  domicilio de casa:)
City, State, and Zip Code: 									
(Ciudad, Estado, y Código Postal)
[  ]	The court may contact me at the following e-mail address: 				            
	(El tribunal podrá contactarme por medio de la siguiente dirección de correo electrónico)
[  ]	The court may contact me at the following fax number: 				            
	(El tribunal podrá contactarme por medio del siguiente número de fax)
[  ]	I only want to be contacted personally and I am responsible for appearing in person at the office of the clerk of the superior court.
(Quiero que me contacten solamente en persona y acepto la responsabilidad de presentarme en persona en la oficina del secretario del tribunal superior)



													
Date (Fecha)                                         		Signature of Petitioner (Please use true name)
(Firma de la Peticionante (Favor de usar su nombre verdadero))
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